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Quinta-feira, 14 de Dezembro de 2000

Senhor Embaixador Samuel A. Otuyelu

No momento em que Vossa Exceléncia apresenta as Cartas Credenciais através das quais € designado Embaixador
Extraordinario e Plenipotenciario da Republica Federal da Nigéria junto da Santa Sé, apresento-lhe os meus bons votos
e dou-lhe as boas-vindas ao Vaticano. Esta ocasiao, assim como o encontro cordial que ha trés meses tive com o seu
Presidente, Sua Exceléncia o Senhor Olusegun Obasanjo, evocam as memoérias da minha Visita pastoral ao seu pais
em 1998: o povo nigeriano é-me querido e esta sempre proximo do meu coragao. Pego-lhe que transmita ao Senhor
Presidente Obasanjo as minhas saudagoes e a certeza das minhas oragdes pela sua nagao, de maneira especial num

periodo em que se tém registado tensdes e novos focos de violéncia em varias partes do Pais.

Efectivamente, a Republica Federal da Nigéria esta a enfrentar um momento muito delicado e até mesmo critico na sua
historia. A transigao da lei militar para um governo eleito democraticamente teve lugar ha mais de um ano; contudo,
como Vossa Exceléncia observou, os desafios permanecem arrojados. Os individuos e os Estados continuam a
enfrentar diversos problemas, tanto antigos como modernos: rivalidades étnicas e antagonismos religiosos, terminando
em confrontos violentos que ja ceifaram muitas vidas, representam um dos principais obstaculos para os duradouros
desenvolvimento e bem-estar da Nigéria; a corrupgao, as vezes extrema, aos varios niveis da administragao publica
aumenta ulteriormente as dificuldades de uma situagao ja por si s6 preocupante. Estes problemas apresentam um sério
desafio ao progresso, ao longo do caminho da unidade e solidariedade nacionais, e o préprio equilibrio social do pais

esta em perigo.

Por conseguinte, 0 momento actual apresenta um pedido urgente a todos os nigerianos, a fim de que trabalhem juntos
para libertar a sociedade de tudo aquilo que ofende a dignidade da pessoa humana ou viola os direitos humanos. Isto
significa reconciliar as diversidades, ultrapassar os contrastes étnicos e incutir honestidade, eficacia e competéncia em

todas as camadas da vida social. Na Nigéria do novo milénio, ndo deveria haver lugar para intimidagao e dominio sobre



0s mais pobres e frageis; para a exclusao arbitraria de individuos e grupos da vida politica; ou para o abuso da
autoridade ou do poder. De facto, a chave para a resolugao dos conflitos econémicos, politicos, culturais e ideolégicos
tanto na Nigéria como na Africa em geral é a justica; e a justica ndo esta completa sem o compromisso na solidariedade

concreta e efectiva, sem uma atitude de servigo humilde e generoso em prol do bem comum.

E precisamente para promover estas atitudes e ajudar as pessoas, os Estados e as nagdes a construirem um mundo
cada vez mais unido pelos vinculos da amizade, irmandade e solidariedade que a Santa Sé esta activamente presente
na comunidade internacional. Com efeito, a Igreja catélica € um pronto e sincero parceiro de todos os nigerianos, que
lutam para obter as condi¢gdes necessarias para uma sociedade mais justa e pacifica. Efectivamente, tanto a Igreja
como a comunidade politica, embora sejam independentes e autonomas, trabalham pelo bem-estar pessoal e social dos
mesmos seres humanos. Por sua vez, a Igreja "contribui para que floresgam a justi¢a e a caridade dentro de cada nagéo
e entre as nagdes. Pregando a verdade evangélica e iluminando todos os sectores da actividade humana com a sua
doutrina e o testemunho dos cristaos, ela respeita e promove a liberdade politica e a responsabilidade dos cidadaos"

(Concilio Ecuménico Vaticano Il, Gaudium et spes, 76).

A principal destas liberdades e responsabilidade, e a pedra miliar de todos os direitos humanos ¢é a liberdade de religiao,
porque esta liberdade é um elemento insubstituivel do bem dos individuos e da socieade em geral. Portanto, apraz-me
ouvir Vossa Exceléncia reconfirmar o compromisso do seu governo em trabalhar pela tolerancia, a coexisténcia pacifica
e o respeito reciproco entre as diferentes tradi¢cdes religiosas presentes na Nigéria. Com efeito, a liberdade dos
individuos na busca da verdade e na correspondente profissdo da prépria fé religiosa deve ser especificamente
salvaguardada, no contexto da estrutura juridica da sociedade. Isto significa que a liberdade religiosa deve ser
reconhecida e confirmada pela legislagao civil, como direito pessoal inalienavel, e ha-de de ser tutelada de qualquer
espécie de coergao por parte de individuos, grupos sociais ou qualquer poder humano (cf. Mensagem para o Dia
Mundial da Paz de 1988, n. 1). Este direito a liberdade de religiao nao constitui meramente um direito entre inUmeros
outros mas, pelo contrario, € um direito verdadeiramente fundamental. A sua observancia é uma auténtica medida do

compromisso de uma sociedade na promogao e na defesa da dignidade e dos direitos de todos os seus membros.

E este contexto de liberdade religiosa que torna os fiéis catélicos na Nigéria capazes de continuar a cooperar com os

seus compatriotas na edificagdo do bem-estar, do progresso e da paz na nagao.

Um ambiente em que existe a tolerancia religiosa nao sé faz com que todos os cidadaos se empenhem de maneira
activa na vida nacional, mas também permite a Igreja dar continuidade a sua missao de servigo em favor de todos os
nigerianos, independentemente da sua afiliagao religiosa, de forma especial nos campos da educagao, da assisténcia
médica e dos demais servigos sociais.

Senhor Embaixador, ao comegar a sua missao, asseguro-lhe toda a cooperagao e assisténcia no cumprimento dos seus
deveres. Estou persuadido de que os seus esforgos servirao para reforgar ainda mais as relagdes de amizade que ja
existem entre a Santa Sé e a Republica Federal da Nigéria. Sobre Vossa Exceléncia e todo o povo do seu Pais, invoco

as abundantes béngaos de Deus Todo-Poderoso.
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